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학습 안내

ຄຳແນະນຳ ໃນການຮຽນ
□�ຈຸດປະສົງໃນການຮຽນ	 ການແນະນໍາຕົນເອງ
□ໄວຍາກອນ	 입니다, 입니까

□�ຄຳສັບ ແລະ ສຳນວນຄຳເວົ້າ	 ‌�ປະເທດ, ອາຊີບ
□�ຂໍ້ມູນກ່ຽວກັບວັດທະນາທຳ	 ມາລະຍາດການທັກທາຍ

민수	 안녕하세요.
	 ສະບາຍດີ. 

	 저는 이민수입니다.
	 ຂ້ອຍຊື່ວ່າ ລີມິນຊູ.

투안	 안녕하세요.
	 ສະບາຍດີ. 

	 저는 투안입니다.
	 ຂ້ອຍຊື່ວ່າ ຕວນ. 

	 저는 베트남 사람입니다.
	 ຂ້ອຍແມ່ນຄົນຫວຽດນາມ.

06 저는 투안입니다
ຂ້ອຍຊື່ວ່າ ຕວນ

저 ຂ້ອຍ

ເປັນຄໍາທີ່ຜູ້ເວົ້າ ໃຊ້ແທນຕົນເອງໃນລັກ 

ສະນະຖ່ອມຕົນ ກັບຜູ້ທີ່ກໍາລັງເວົ້ານໍາ.

·저는 이영진입니다.

	‌� ຂ້ອຍ ຊື່ວ່າ ອີຢອງຈີນ.

·‌�저는 라오스 사람입니다.

	 ຂ້ອຍ ແມ່ນຄົນລາວ.

정답   1. 민수 씨와 인사를 했어요.   2. 베트남 사람입니다.

안녕하세요 ສະບາຍດີ
ເປັນສຳນວນ ທີ່ໃຊ້ທັກທາຍ ໃນເວລາພົບຄົນໃດ 
ຄົນໜຶ່ງ.

·안녕하세요. 저는 이민수입니다.
	‌� ສະບາຍດີ. ຂ້ອຍຊື່ ອີມິນຊູ.
·‌�안녕하세요. 만나서 반갑습니다.
	 ສະບາຍດີ. ຍິນດີທີ່ໄດ້ຮູ້ຈັກ.

1.	투안 씨는 누구와 인사를 했어요? ຕວນ ໄດ້ທັກທາຍກັບໃຜ?

2.	투안 씨는 어느 나라 사람이에요? ຕວນ ແມ່ນຄົນປະເທດໃດ?

Track 22대화 1  ບົດສົນທະນາ 1

ຕໍ່ໄປ ແມ່ນບົດສົນທະນາ ຂອງຕວນ ແລະ ມິນຊູ. ທັງສອງຄົນ ກຳລັງແນະນໍາໂຕເອງ ເຊິ່ງກັນແລະກັນ. 
ກ່ອນອື່ນ ຈົ່ງຟັງບົດສົນທະນາສອງຄັ້ງ ແລ້ວເວົ້າຕາມ.

ໄດ້ຕັ້ງໃຈຟັງ ແລະ ເວົ້າຕາມແລ້ວບໍ? ສະນັ້ນ ຈົ່ງຕອບຄຳຖາມຕໍ່ໄປນີ້.
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라오스
ປະເທດລາວ

동티모르
ປະເທດຕີມໍຕາເວັນອອກ

네팔

몽골
ປະເທດມົງໂກນ

우즈베키스탄
ປະເທດອຸສະເບກິສະຖານ

중국
ປະເທດຈີນ

인도네시아
ປະເທດອິນໂດເນເຊຍ

캄보디아
ປະເທດກຳປູເຈຍ

베트남
ປະເທດຫວຽດນາມ

방글라데시
ປະເທດບັງກະລາເທດ

스리랑카
ປະເທດສີລັງກາ

키르기스스탄
ປະເທດຄີຣກິສະຖານ

파키스탄
ປະເທດປາກິສະຖານ

태국
ປະເທດໄທ

나라 ປະເທດ

ໃນພາສາອັງກິດ ຄໍາວ່າ 'to be' ເຊິ່ງປະກອບມີ 'am', 'are', 'is' ແລະ ໃຊ້ແລ້ວແຕ່ຕົວຕັ້ງຂອງປະໂຫຍກ. ໃນພາສາເກົາຫຼີ ‘입니다’ ແມ່ນ
ຈະບໍ່ໄດ້ປ່ຽນໄປຕາມຕົວຕັ້ງຂອງປະໂຫຍກ, ຈະໃຊ້ແບບດຽວກັນເລີຍ. ອີກອັນໜຶ່ງ ໃນພາສາອັງກິດ ໃນເວລາຕັ້ງຄຳຖາມກໍຈະປ່ຽນໄປຕາມ 
ຕົວຕັ້ງຂອງປະໂຫຍ ແຕ່ພາສາເກົາຫຼີ ປ່ຽນໃນຄຳກຳມະແທນ. ສະຫຼຸບລວມແລ້ວໃນພາສາເກົາຫຼີ ‘입니다’ ໃຊ້ສຳລັບປະໂຫຍກບອກເລົ່າ, 
ສ່ວນປະໂຫຍກຄໍາຖາມແມ່ນໃຊ້ ‘입니까’.

·이것은 펜입니다. ນີ້ແມ່ນບິກ.
·이것은 펜입니까? ນີ້ແມ່ນບິກບໍ?

Tip 입니다 ແມ່ນ, ເປັນ

미얀마
ປະເທດມຽນມາ

어휘 1  ຄໍາສັບ 1

필리핀
ປະເທດຟິລິບປີນ

ບັນດາທຸງຊາດຂ້າງລຸ່ມນີ້ ແມ່ນທຸງຊາດຂອງບັນດາປະເທດ ທີ່ມີຄົນມາເກົາຫຼີເພື່ອເຮັດວຽກ. ທຸກຄົນ 
ຢາກຮູ້ບໍ່ວ່າ ມີປະເທດໃດແດ່?
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ຮູບແບບ ‘입니다’ ແມ່ນຕົວສຳແດງທ່ີຊ້ີບອກລັກສະນະອາການ, ການກະທຳຂອງຄຳຕົວຕ້ັງ ໂດຍທ່ົວ ໄປແລ້ວ ແມ່ນໃຊ້ໃນເວລາ
ທ່ີເວ້ົາເປັນທາງການ. ມັນຖືກໃຊ້ຕາມຫັຼງຄຳນາມ ເພ່ືອຍົກສູງຄູ່ສົນທະນາ. ຄວາມໝາຍໃນພາສາລາວແປວ່າ '-ເປັນ-, -ແມ່ນ-'

·	저는 한국 사람입니다. ຂ້ອຍແມ່ນຄົນເກົາຫຼີ. 	 ·저는 민수입니다. ຂ້ອຍແມ່ນມິນຊູ.

입니다 G06-1

1. <보기>처럼 문장을 완성하세요. ຈົ່ງຕື່ມໃສ່ປະໂຫຍກໃຫ້ຄົບຖ້ວນຄືດັ່ງຕົວຢ່າງ.

.

리한

1)
.

2)

수피카

저는 투안입니다.  ຂ້ອຍແມ່ນຕວນ.
보기

투안

.

2. <보기>처럼 문장을 완성하세요. ຈົ່ງຕື່ມໃສ່ປະໂຫຍກໃຫ້ຄົບຖ້ວນຄືດັ່ງຕົວຢ່າງ.

파키스탄

1)

.

2)

태국

저는 베트남 사람입니다.  ຂ້ອຍແມ່ນຄົນຫວຽດນາມ.
보기

베트남

정답   1. 1) 저는 리한입니다   2) 저는 수피카입니다    2. 1) 저는 파키스탄 사람입니다  2) 저는 태국 사람입니다

문법 1  ໄວຍາກອນ 1

  ລະຫວ່າງ ‘입니다’ ກັບ ‘이/가 아닙니다’

ຮູບແບບ ‘입니다’ ມັນຖືກໃຊ້ຕາມຫຼ ັງຄຳນາມ ເພື ່ອຊີ ້ບອກເຖິງລັກສະນະອາການຂອງຄຳຕົວຕັ ້ງ. ‘아닙니다’ 
ແມ່ນຮູບແບບການປະຕິເສດຂອງ ‘입니다’ ເຊິ່ງມັນຕາມດ້ວຍຄຳຊ່ວຍ ‘이/가 아닙니다’ ແລະ ‘이/가 아닙니다’ 

ເຮັດໜ້າທີ່ເປັນຕົວສຳແດງ ມັນຈຶ່ງຕ້ອງຍະວ່າງໜ້ອຍໜຶ່ງ ເພາະວ່າມັນມີຄໍາຊ່ວຍ.

·저는 한국 사람입니다.(O)  

·저는 한국 사람아닙니다.(X)  

·저는 한국 사람이 아닙니다.(O) 

비교해 보세요 ຈົ່ງປຽບທຽບລອງເບິ່ງ

ເຂົ້າໃຈການນໍາໃຊ້ ‘입니다’ ແລ້ວບໍ? ສະນັ້ນ ຈົ່ງຕື່ມໃສ່ບົດສົນທະນາ ໃຫ້ຄົບຖ້ວນຄືດັ່ງຕົວຢ່າງ.
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1. 투안 씨는 어느 나라 사람이에요? ຕວນແມ່ນຄົນປະເທດໃດ?

2. 투안 씨의 직업은 뭐예요? ຕວນມີອາຊີບຫຍັງ?

투안	 저는 투안입니다.
	 ຂ້ອຍຊື່ ຕວນ.

준구	 어느 나라 사람입니까?
	 ເຈົ້າເປັນຄົນປະເທດໃດ?

투안	 베트남 사람입니다.
	 ຂ້ອຍເປັນຄົນຫວຽດນາມ.

준구	 학생입니까?
	 ເຈົ້າແມ່ນນັກຮຽນບໍ?

투안	 아니요, 회사원입니다.
	 ບໍ່ແມ່ນ, ຂ້ອຍເປັນພະນັກງານ.

아니요 ບໍ່

ເປັນຄໍາທີ່ໃຊ້ສະແດງຄວາມໝາຍປະຕິ ເສດ. 

ສຳລັບເວລາທີ່ສະແດງຄວາມເຫັນດີ ແມ່ນໃຊ້ 

ຄໍາວ່າ ‘네’.

·	가: 러시아 사람입니까?

		  ເປັນຄົນລັດເຊຍບໍ?

	 나:� 아니요, 라오스 사람입니다.

		  ບໍ່ແມ່ນ, ຂ້ອຍແມ່ນຄົນລາວ.

어느 ໃດ?
어느 + ຄຳນາມ ແມ່ນເປັນຄໍາທີ່ໃຊ້ຕັ້ງເປັນຄໍາ 

ຖາມ ເພື່ອຫາຄໍາຕອບທີ່ສະເພາະເຈາະຈົງໃນ 

ເວລາທີ່ມີຫຼາຍໆຕົວເລືອກ.

·	가: 어느 나라 사람입니까?

		  ເຈົ້າເປັນຄົນປະເທດໃດ?

	 나: 한국 사람입니다. 

		  ຂ້ອຍເປັນຄົນເກົາຫຼີ.

Track 23대화 2  ບົດສົນທະນາ 2

정답   1. 베트남 사람입니다.  2. 회사원입니다. 

ຕວນ ແລະ ຈຸນກູ ແມ່ນກຳລັງແນະນໍາໂຕເອງຢູ ່. ທັງສອງແມ່ນກຳລັງເວົ ້າກ່ຽວກັບສັນຊາດ ແລະ 
ອາຊີບຂອງຕົນເອງນໍາ. ທັງສອງຄົນແມ່ນມາຈາກໃສ? ກ່ອນອ່ືນ ຈ່ົງລອງຟັງບົດສົນທະນາ 2 ຄ້ັງ.

ຄັ້ງນີ້ ລອງສວມບົດບາດເປັນ ຕວນ ແລະ ​ຈຸນກ​ູ ແລ້ວເວົ້າຕາມບົດສົນທະນາເບິ່ງ. ໄດ້ຕັ້ງໃຈ ຟັງ ແລະ 
ເວົ້າຕາມແລ້ວບໍ? ສະນັ້ນ ຈົ່ງຕອບຄຳຖາມຕໍ່ໄປນີ້.
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학생
ນັກຮຽນ

회사원
ພະນັກງານບໍລິສັດ

선생님
ນາຍຄູ

주부
ແມ່ເຮືອນ

경찰관
ຕໍາຫຼວດ

소방관
ນັກດັບເພີງ

공무원
ລັດຖະກອນ

점원
ພະນັກງານຂາຍ

의사
ໝໍ

요리사
ພໍ່ຄົວ

간호사
ພະຍາບານ

운전기사
ຄົນຂັບລົດ

기술자
ນາຍຊ່າງ

농부
ຊາວນາ

목수
ຊ່າງໄມ້

어부
ຊາວປະມົງ

정답   ① ㉢   ② ㉠   ③ ㉤   ④ ㉣

ຈົ່ງເບິ່ງຮູບພາບ ແລ້ວເຊື່ອມໂຍງໃສ່ຄໍາທີ່ຖືກຕ້ອງຄືດັ່ງຕົວຢ່າງ.

㉠ 주부 ㉢ 학생㉡ 의사 ㉣ 경찰관 ㉤ 회사원

1. 그림을 보고 <보기>처럼 알맞은 말을 연결하세요.

① ② ③ ④

보기

어휘 2  ຄໍາສັບ 2 직업 ອາຊີບ

ຕໍ່ໄປນີ້ ເຮົາຈະມາຮຽນຮູ້ ຄໍາສັບກ່ຽວກັບອາຊີບຕ່າງໆ.

ຈົ່ງຄິດທົບທວນເຖິ່ງຄໍາສັບ ທີ່ຮຽນມາຂ້າງເທິງອີກຄັ້ງໜຶ່ງ ແລ້ວຕອບຄໍາຖາມລອງເບິ່ງບໍ?
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정답   1) 회사원입니까  2) 소방관입니까   3) 간호사입니까  4) 기술자입니까

정답   1. 태국 사람입니다    2. 입니까, 의사입니다    3. 입니까, 기술자입니다

1.		  가: 중국 사람입니까?

		  나: 아니요,                                               .

2.		  가: 간호사                                               ?

		  나: 아니요,                                               .

3.		  가: 요리사                                               ?

		  나: 아니요,                                               .

ຮູບແບບ ‘입니까?’ ແມ່ນຮູບແບບຂອງ ‘입니다’. ໃນເວລາທ່ີເຮົາໃຊ້ເປັນປະໂຫຍກຄຳຖາມ. ເຮົາໃຊ້ ‘입니까?’ ໃນກໍລະນີ 
ທ່ີໃຊ້ເປັນທາງການ ເພ່ືອຍົກສູງຄູ່ສົນທະນາ. ຄວາມໝາຍໃນພາສາລາວວ່າ ‘-ແມ່ນບໍ?’. 

·	가: 어느 나라 사람입니까? ເຈົ້າແມ່ນຄົນປະເທດໃດ?
	 나: 저는 라오스 사람입니다. ຂ້ອຍແມ່ນຄົນລາວ.
·	가: 회사원입니까? ເຈົ້າແມ່ນພະນັກງານບໍລິສັດບໍ?
	 나: 네, 회사원입니다. ເຈົ້າ, ຂ້ອຍແມ່ນພະນັກງານບໍລິສັດ.

2. <보기>처럼 문장을 완성하세요. ຈົ່ງຕື່ມໃສ່ປະໂຫຍກໃຫ້ຄົບຖ້ວນຄືດັ່ງຕົວຢ່າງ.

보기 학생 → 학생입니까? ເຈົ້າແມ່ນນັກຮຽນບໍ?

1) 회사원 →                                                                          ?

2) 소방관 →                                                                          ?

3) 간호사 →                                                                          ?

4) 기술자 →                                                                          ?

문법 2  ໄວຍາກອນ 2 입니까 G06-2

ເຂົ້າໃຈການນໍາໃຊ້ ‘입니까?’ ແລ້ວບໍ? ສະນັ້ນ, ລອງຕື່ມໃສ່ບົດສົນທະນາໃຫ້ຄົບຖ້ວນຄືດັ່ງຕົວຢ່າງ.

ລອງຮຽນເພີ່ມຕື່ມອີກບໍ? ດັ່ງນັ້ນ, ຈົ່ງເບິ່ງຮູບພາບ ແລ້ວເຮັດໃຫ້ປະໂຫຍກຄົບຖ້ວນໂດຍໃຊ້ ‘입니까?’.
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투안: 이름이 무엇입니까? ເຈົ້າຊື່ຫຍັງ?
리한: 리한입니다. ຂ້ອຍຊື່ ຣິຮັັນ.
투안: 어느 나라 사람입니까? ເຈົ້າເປັນຄົນປະເທດໃດ?
리한: 파키스탄 사람입니다. ຂ້ອຍແມ່ນຄົນປາກິສະຖານ.
투안: 회사원입니까? ເຈົ້າ ແມ່ນພະນັກງານບໍ?
리한: 네, 회사원입니다. ແມ່ນແລ້ວ, ຂ້ອຍແມ່ນພະນັກງານ.

<보기>처럼 친구들과 이름, 국적, 직업을 묻고 대답해 보세요.

ຈົ່ງຖາມ ແລະ ຕອບກັບໝູ່ກ່ຽວກັບ ຊື່, ສັນຊາດ, ອາຊີບ ຄືດັ່ງຕົວຢ່າງ.

이름 ຊ່ື 국적 ເຊ້ືອຊາດ 직업 ອາຊີບ

보기 노이 ນ້ອຍ 라오스 ລາວ 회사원 ພະນັກງານບໍລິສັດ

1

2

3

4

5

활동  ກິດຈະກຳ

유용한 표현 ສຳນວນທີ່ສຳຄັນ 

처음 뵙겠습니다. ຍິນດີທີ່ໄດ້ຮູ້ຈັກ.

가: 만나서 반가워요. ຍິນດີທີ່ໄດ້ຮູ້ຈັກ.
나: 투안이라고 합니다. 처음 뵙겠습니다. ຂ້ອຍຊື່ວ່າ ຕວນ. ຍິນດີທີ່ໄດ້ຮູ້ຈັກ.

보기  ຕົວຢ່າງ
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인사 예절 ມາລະຍາດການທັກທາຍ

문화  ວັດທະນະທຳ

ເວລາທັກທາຍຄົນທີ່ມີອາຍຸນ້ອຍກ່ວາ ຫຼື ຄົນທີ່ສະໜິດ

자신보다 나이가 어리거나 친한 사람과
인사할 때

ເວລາທັກທາຍຜູ້ທີ່ມີອາຍຸຫຼາຍ ຫຼື ຕໍາແໜ່ງສູງກ່ວາເຈົ້າ

자신보다 나이가 많거나 지위가 높은 사람과 
인사할 때

ເວລາທັກທາຍຄົນ ທີ່ຫາກໍພົບກັນເປັນຄັ້ງທຳອິດ

처음 만나는 사람과 인사할 때

ເວລາທັກທາຍເພື່ອນຮ່ວມງານ ຫຼື ຄົນຮູ້ຈັກ

직장 동료나 아는 사람과 인사할 때

정답   (1) 안녕하세요   (2) 만나서 반갑습니다   (3) 안녕

내용 확인 ກວດ​ຄືນ​ເນື້ອ​ໃນ

✚ 빈칸에 알맞은 말을 쓰세요. ຈົ່ງຂຽນຄຳເວົ້າທີ່ເໝາະສົມໃສ່ບ່ອນຫວ່າງ.

(1)	어른을 만나면 ‘     ’라고 인사합니다.

	 ຖ້າພົບຜູ້ໃຫຍ່, ໃຫ້ທັກທາຍດ້ວຍຄໍາວ່າ     .

(2)	처음 만나는 사람에게는 ‘         ’라고 인사합니다. 

	 ໃນເວລາທີ່ພົບຜູ້ໃດຜູ້ໜຶ່ງ ເປັນຄັ້ງທຳອິດ, ໃຫ້ທັກທາຍດ້ວຍຄໍາວ່າ         .

(3)	친구를 만나면 ‘  ’이라고 인사합니다. 

	 ຖ້າພົບໝູ່, ທັກທາຍດ້ວຍການໃຊ້ຄໍາວ່າ  .
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EPS-TOPIK 듣기   ພາກຟັງ EPS-TOPIK

[4~5]	 다음 그림을 보고 알맞은 것을 고르십시오.

	 ຈົ່ງເບິ່ງຮູບພາບຕໍ່ໄປນີ້ ແລ້ວເລືອກເອົາຄຳຕອບທີ່ເໝາະສົມ.

[1~3] 들은 것을 고르십시오. ຈົ່ງເລືອກເອົາຄໍາຕອບທີ່ໄດ້ຍິນ.

1. ① 중국	 ② 네팔	 ③ 한국	 ④ 몽골

2. ① 태국	 ② 미얀마	 ③ 베트남	 ④ 필리핀

3. ① 동티모르	 ② 스리랑카	 ③ 캄보디아	 ④ 파키스탄

Track 24

4. 	 ① 	 ② 	 ③ 	 ④ 

5. 	 ① 	 ② 	 ③ 	 ④ 

ຂໍ້ 1 ຫາ 3 ແມ່ນເປັນຄໍາຖາມ ກ່ຽວກັບເຊື້ອຊາດ. ຈົ່ງຕັ້ງໃຈຟັງໃຫ້ດີ ແລ້ວເລືອກຄໍາສັບ ທີ່ຖືກຕ້ອງ. 

ຄໍາຖາມຂໍ້ 4 ຫາ 5 ແມ່ນຄໍາຖາມກ່ຽວກັບການເບິ່ງຮູບພາບ ແລ້ວເລືອກອາຊີບທີ່ຖືກຕ້ອງ. ກ່ອນຟັງບົດສົນ 
ທະນາ, ຈົ່ງລອງເບິ່ງຮູບພາບ ແລ້ວລອງເດົາເບິ່ງວ່າແມ່ນອາຊີບໃດແດ່?
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정답   1. ③   2. ②   3. ①   4. ①   5. ③

1.	 여: 한국 ປະເທດເກົາຫີຼ

2.	 남: 미얀마 ປະເທດມຽນມາ

3.	 여: 동티모르 ປະເທດຕີມໍຕາເວັນອອກ

4.	 ① 남: 의사 ໝໍ  	 ② 남: 목수 ຊ່າງໄມ້

	 ③ 남: 학생 ນັກຮຽນ   	 ④ 남: 주부 ແມ່ເຮືອນ

5.	 ① 여: 회사원 ພະນັກງານ	 ② 여: 소방관 ນັກດັບເພີງ

	 ③ 여: 요리사 ພ່ໍຄົວ	 ④ 여: 기술자 ນາຍຊ່າງ

듣기 대본  ເນື້ອໃນບົດຟັງ

정답   1. ②   2. ④   3. ④

1. 남: 라오스 ລາວ

2. 남: 한국 사람입니까? ເຈ້ົາແມ່ນຄົນເກົາຫີຼບໍ?

3. ① 기술자 ນາຍຊ່າງ    		  ② 요리사 ພໍ່ຄົວ

	 ③ 경찰관 ຕໍາຫຼວດ       		  ④ 회사원 ພະນັກງານບໍລິສັດ

확장 연습 듣기 대본  ເນື້ອໃນບົດຟັງ ບົດເຝິກຫັດເພີ່ມເຕີມ

1.	들은 것을 고르십시오. ຈົ່ງເລືອກເອົາຄໍາຕອບ ທີ່ໄດ້ຍິນ.

	 ① 태국           ② 라오스           ③ 미얀마           ④ 스리랑카

2.	�질문을 듣고 알맞은 대답을 고르십시오. ຈົ່ງຟັງຄຳຖາມ ແລ້ວເລືອກເອົາຄຳຕອບທີ່ເໝາະສົມ.

	 ① 네, 학생입니다.	 ② 네, 회사원입니다.

	 ③ 아니요, 한국 사람입니다.	 ④ 아니요, 태국 사람입니다. 

3.	�다음 그림을 보고 알맞은 것을 고르십시오. ຈົ່ງເບິ່ງຮູບພາບຕໍ່ໄປນີ້ ແລ້ວເລືອກເອົາຄຳຕອບທີ່ເໝາະສົມ.

		  ① 	 ② 	 ③ 	 ④ 

확장 연습 ບົດເຝິກຫັດເພີ່ມເຕີມ L-06
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정답   1. ②   2. ④   3. ②   4. ③   5. ②

[1~2] 다음 그림을 보고 맞는 단어를 고르십시오. ຈົ່ງເບິ່ງຮູບພາບ ແລ້ວເລືອກເອົາຄໍາສັບທີ່ຖືກຕ້ອງກັບຮູບພາບນັ້ນ.

1. 	 ① 회사원	 ② 선생님

	 ③ 경찰관	 ④ 공무원

2. 	 ① 점원	 ② 어부

	 ③ 목수	 ④ 농부

[3~5] 빈칸에 들어갈 가장 알맞은 것을 고르십시오. ຈົ່ງເລືອກເອົາຄຳຕອບ ທີ່ເໝາະສົມທີ່ສຸດຕື່ມໃສ່ບ່ອນຫວ່າງ.

3.
	 저는 베트남                          입니다. ຂ້ອຍແມ່ນ ຄົນຫວຽດນາມ.

     ① 몽골	 ② 사람	 ③ 인사	 ④ 나라

4.
	

가:                         이 무엇입니까? ຊື ່ຂອງເຈົ້າແມ່ນຫຍັງ?

나: 리한입니다. ຂ້ອຍຊື່ ຣິຮັັນ.

     ① 한국	 ② 직업	 ③ 이름	 ④ 점원

5.
	

가: 학생입니까? ເຈົ້າແມ່ນນັກຮຽນບໍ?

나:                         , 회사원입니다. ບໍ່, ຂ້ອຍແມ່ນພະນັກງານບໍລິສັດ. 

     ① 네	 ② 아니요	 ③ 괜찮아요	 ④ 감사합니다

ຄໍາຖາມຂໍ້ 1 ຫາ 2 ແມ່ນຄໍາສັບທີ່ສະແດງເຖິ່ງອາຊີບ. ຈົ່ງເບິ່ງຮູບພາບ ແລະ ລອງຊອກ ຫາອາຊີບທີ່ຖືກ 
ຕ້ອງ.

ຂໍ້ 3 ແມ່ນໃຫ້ເລືອກຄໍາສັບ ທີ່ໃຊ້ໃນການເວົ້າກ່ຽວກັບສັນຊາດ. ສ່ວນຂໍ້ 4 ກ່ຽວກັບ ການຖາມຊື່. ຂໍ້ 5  
ແມ່ນຄໍາຖາມເພື່ອຢືນຢັນຄວາມເຂົ້າໃຈ ກ່ຽວກັບການໃຊ້ ‘네, 아니요’. ຈົ່ງຄິດທົບທວນບົດຮຽນທີ່ຮຽນ
ມາໃນມື້ນີ້ ແລ້ວລອງຕອບຄໍາຖາມ.

EPS-TOPIK 읽기   ພາກອ່ານ EPS-TOPIK
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발음 ການອອກສຽງ         P-01

ຈົ່ງຕັ້ງໃຈຟັງໃຫ້ດີ ແລ້ວເວົ້າຕາມ.
ໃນພາສາເກົາຫຼີມີ ສະຫຼະດ່ຽວ ຢູ່ 8 ໂຕຄື: 아, 이, 우, 애, 오, 에, 어 ແລະ 으. ແຕ່ສໍາລັບຄົນໜຸ່ມ ສະໄໝນີ້ມີທ່າອ່ຽງທີ່
ບໍ່ສາມາດໄຈ້ແຍກລະຫວ່າງການອອກສຽງ ‘ㅔ[e]’ ແລະ ‘ㅐ[æ]’ ໄດ້.

(1) 이, 에, 애, 아

(2) 우, 오, 어, 아

(3) 우, 으

(4) 아이, 오이, 아우, 우애

정답   1. ②   2. ②   3. ②   4. ①

[1~2] 다음 그림을 보고 맞는 문장을 고르십시오. ຈົ່ງເບິ່ງຮູບພາບຕໍ່ໄປນີ້ ແລ້ວເລືອກເອົາປະໂຫຍກ ທີ່ຖືກຕ້ອງ.

1.		
① 태국 사람입니다.	 ② 라오스 사람입니다

		  ③ 미얀마 사람입니다.  	 ④ 스리랑카 사람입니다.

2.		
① 장화	 ② 양말  

		  ③ 베개	 ④ 구두   

[3~4] 빈칸에 들어갈 가장 알맞은 것을 고르십시오. ຈົ່ງເລືອກເອົາຄຳຕອບ ທີ່ເໝາະສົມທີ່ສຸດຕື່ມໃສ່ບ່ອນຫວ່າງ.

3.

	
가:                                    ?

나: 아니요, 농부입니다. ບໍ່ແມ່ນ, ຂ້ອຍແມ່ນຊາວນາ.

	 ① 농부입니까?	 ② 목수입니까?

	 ③ 투안 씨입니까?	 ④ 어느 나라 사람입니까?

4.

	
가: 축하합니다. ສະແດງຄວາມຍິນດີນຳ.
나:                                    .

	 ① 감사합니다	 ② 잘 먹겠습니다 

	 ③ 안녕히 주무세요	 ④ 주말 잘 보내세요

확장 연습 ບົດເຝິກຫັດເພີ່ມເຕີມ


